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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test @iidelines apply to all varieties of Ribes sylvestre
(Lam) Mert. & WD.J. Koch (Syn. Ribes rubrumL.) and Ri bes niveum Lindl.
(Saxi fragaceae).

1. Material Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the plant material required for testing the variety is to be
deliv- ered. Applicants subnmitting nmaterial froma State other than that
in which the testing takes place nust nake sure that all custons
formalities are conplied wth. As a mnimum the following quantity of
plant material is recomended:

6 plants with at least three well devel oped shoots.

The plant material supplied should be visibly healthy, not lacking in
vigor or affected by any inportant pest or disease.

2. The plant nmaterial must not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent must be given

I1l. Conduct of Tests

1. To assess distinctness, it is essential for the plants under test to
bear a satisfactory crop of fruit for at |east two grow ng peri ods.

2. The tests should nornmally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out under conditions ensuring norna
gr owt h. The size of the plots should be such that plants or parts of
plants may be renpved for neasuring and counting wi thout prejudice to the
observati ons which nust be made up to the end of the growing period. As a
m ni mum each test should include a total of 4 plants. Separate plots for
observation and for measuring can only be used if they have been subject
to simlar environnmental conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Cbservati ons

1. Experience in testing honogeneity and stability has shown that, in
the case of vegetatively propagated red and white currant varieties, it is
sufficient to determnmine whether the plant material supplied is uniformin
the states of the characteristics observed and that neither nutations nor
m xt ures have occurred.

2. Al'l observations should be nade on 10 parts of 4 plants.

3. Al'l observations on the plant should be made on unpruned bushes in
t he dormant season.
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4, Al observations on the bud should be nade at the tine when they
begin to swell.

5. Al observations on the young shoot should be nmade on shoots
approxi nately 30 cm | ong.

6. Al'l observations on the young |leaf should be nmade when the leaflets
are about 1.5 cm wi de.

7. Al observations on the mature |eaf should be nade at the stage of

fruit maturity on the upper third of typical one year old shoots.

8. All observations on the inflorescence and the flower should be nmde
at the time of full flowering.

9. Al'l observations on the fruit truss and the berry should be made at
the tinme when the fruit is ready to be picked.

10. The description of the variety should be supplenmented by a
shadowgr aph of 4 typical | eaves.

V. G ouping of Varieties

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnment of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Time of fruit ripening (characteristic 19)

(ii) Fruit truss: length including stalk (characteristic 20)
(iii) Berry: size (characteristic 22)

(iv) Berry: color (characteristic 24)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' examen s'appliquent a toutes les variétés
de Ribes sylvestre (Lam) Mert. & WD.J. Koch (Syn. Ribes rubrum L.) and
Ri bes niveum Lindl. (Saxifragacées).

I1. WMatériel requis

1. Les autorités compétentes décident de la quantité de natériel végétal
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornalités douaniéres ont été dinent acconplies.
La quantité mni nrumreconmandée de matériel végétal a fournir est de

6 plants présentant au nobins troi s pousses bi en dével oppées.

Le matériel végétal doit étre manifestement sain, vigoureux et indemme de
tous parasites ou mal adi es inportants.

2. Le nmatériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, il est essentiel que
| es plants exam nés donnent une récolte de fruits satisfaisante pendant au
noi ns deux cycles de végétation.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |ieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions normal es de cul -
ture. La taille des parcelles doit étre telle que des plantes ou parties
de plantes puissent étre prélevées pour effectuer des nesures ou des
dénonbrenments sans nuire aux observations wultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur au nmoins 4 plantes. On ne peut utiliser des parcelles
sépar ées, destinées |'une aux observations et |'autre aux nmesures, que s

ell es sont sounises a des conditions de mlieu simlaires.

4. Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Mthodes et observations

1. Pour |'examen de |'honpbgénéité et de la stabilité, |'expérience a
nontré qu'il suffisait, dans le cas des vari étés de grosseillier a grappes
multipliées par voie végétative, de vérifier que le matériel végétal est
honmogene quant a |'expression des caractéres observés et qu'il ne présente
ni nutation ni nmélange avec d' autres vari ét és.

2. Toutes | es observations doivent porter sur 10 parties de 4 plantes.

3. Toutes | es observations sur la plante doivent étre effectuées pendant

| e repos hivernal sur des arbustes non taillés.
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4, Toutes |es observations sur |e bourgeon doivent étre effectuées au
début du gonfl enent des bourgeons.

5. Toutes |es observations sur la jeune pousse doivent étre effectuées

sur des raneaux d'une |ongueur d'environ 30 cm

6. Toutes les observations sur la jeune feuille doivent étre effectuées
gquand les folioles ont une largeur d environ 1,5 cm

7. Toutes | es observations sur la feuille adulte doivent étre effectuées
a |'époque de maturité des fruits du tiers supérieur d' une pousse typique
de |'année.

8. Toutes | es observations sur |'inflorescence et la fleur doivent étre
ef fectuées au nonent de la pleine floraison

9. Toutes |les observations sur la grappe et sur la baie doivent étre
ef fectuées au nonment ou le fruit est a maturité de récolte.

10. La description de la variété doit étre conpletée par une reproduction
des contours de 4 feuilles typiques.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir |les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est reconmmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |es caracteéres
ci -apres pour |e groupenent des vari étés:

(i) Epoque de maturité (caractere 19)

(ii) Gappe: longueur, pédoncule inclus (caractéere 20)
(iii) Baie: taille (caractere 22)

(iv) Baie: couleur (caractere 24)

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honmpgénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caracteéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*) Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |a
durée des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes |les variétés
et qui doivent toujours figurer dans |la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractere précédent ou |es
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'explication du tableau des caractéres au chapitre VII|I
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fir alle Sorten von Ri bes sylvestre (Lam)
Mert. & WD.J. Koch (Syn. Ribes rubrum L.) and Ribes niveum Lindl.
(Saxi fragaceae).

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden bestinmen, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates, in dem die Priufung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Ver nehrungsnaterial wird enpfohl en:

6 Pflanzen mit nindestens je drei gut entw ckelten Trieben.

Das eingesandte Vernehrungsnaterial sollte sichtbar gesund sein, Kkeine
Wichsnméngel aufweisen und nicht von irgendeiner w chtigen Krankheit oder
ei nem wi chtigen Schadling befallen sein.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit ist es erforderlich, dass die
zu prifenden Pflanzen in mndestens zwei Wachstumsperioden genigend
Friucht e getragen haben.

2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Prifungen sollten unter Bedi ngungen durchgefihrt werden, die eine
normal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so zu
benmessen, dass den Bestanden die fir Messungen und Zahl ungen benétigten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnommen werden koénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzufihren
sind, beeintréachtigt werden. Jede Prufung sollte insgesam wenigstens
4 Pflanzen unfassen. Cetrennte Parzellen fir Beobachtungen einerseits und
Messungen andererseits kdénnen nur bei Vor | i egen ahnl i cher
Umnel t bedi ngungen verwendet wer den.

4. Zuséat zl i che Prufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef dhrt
wer den.

I'V. Methoden und Erfassungen

1. Was die Honogenitat und Bestandigkeit betrifft, so genugt es
erfahrungsgemiss bei vegetativ vernmehrten Sorten von Roter und Weisser
Johanni sheere festzustellen, dass das eingesandte Vernehrungsmaterial in
den Auspragungen der festgestellten Merkmale honbgen ist und weder
Mut at i onen noch Verm schungen aufgetreten sind.

2. Al'l e Erfassungen sollten an 10 Teilen von 4 Pflanzen erfol gen.
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3. Alle Erfassungen an der Pflanze sollten vor dem Schnitt im Stadium
der Wnterruhe erfol gen.

4, Ale Er f assungen an der Knospe sollten zZu Begi nn des
Knospenschwel | ens erf ol gen.

5. Al'l e Erfassungen am Jungtrieb sollten bei einer Trieblange von etwa
30 cm erfol gen.

6. Alle Erfassungen am jungen Blatt sollten bei einer Breite des

Austri ebbl attchens von etwa 1,5 cm erfol gen.

7. Al'l e Erfassungen am ausgewachsenen Blatt sollten zum Zeitpunkt der
Fruchtreife imoberen Drittel eines typischen Jahrestriebes erfolgen.

8. Alle FErfassungen am Blutenstand und an der Blite sollten zum
Zei t punkt der Vol | bl ite erfol gen.

9. Al'le Erfassungen an der Traube und der Beere sollten zum Zeitpunkt
der Pfllckreife erfol gen.

10. Die Beschreibung der Sorte sollte durch eine Unrisszeichnung von
4 typischen Bl attern erganzt werden.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Prifungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Beho6rden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Zeitpunkt der Fruchtreife (Merkmal 19)
(ii) Traube: Lange einschliesslich Stiel (Merkmal 20)
(iii) Beere: Godsse (Merknmal 22)
(iv) Beere: Farbe (Merkmal 24)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honpgenitat und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merkmral sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fir eine
el ekt roni sche Dat enver ar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Priufungsjahr zur Prifung aller Sorten herange-
zogen werden und in jeder Sortenbeschrei bung enthalten sein sollten,
sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merknmals oder
regi onal e Umwel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caract éres/ Merknal st abel | e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*)1. Plant: vigor weak faible gering Her os 3
Pl ante: vi gueur medi um noyenne mttel Maar ses Prom nent 5
Pflanze: Wichsst arke strong forte stark Earliest of Four- 7
| ands, Ruby Castle
2. Plant: density sparse | &che | ocker Her os 3
Pl ante: conpacité medi um noyenne mttel Rot e Vi erl ander 5
Pflanze: Dichte dense conpacte di cht Mul ka 7
(*)3. Plant: growth habit upri ght dressé aufrecht Bad Gastei ner 3
Pl ante: port bushy bui ssonnant buschi g Rondom 5
Pflanze: Wichsform spreadi ng étal é brei t wichsi g Her os 7
(*)4. Plant: nunber of basal few petit gering Her os 3
shoot s
medi um noyen mttel Rot e Hol | andi sche 5
Pl ante: nonbre de pous-
ses basal es many grand gross Mul ka 7
Pflanze: Anzahl der
Basi stri ebe
5. Tinme of bud burst early pr écoce friah Rondon 3
Epoque de débourrenent nedium noyenne mttel Rot e Vi erl ander 5
Zei t punkt des Knospen- |ate tardive spat Kaukasi sche 7
auf bruchs
6. Bud: bloom weak faible gering Cascade 3
Bour geon: prui ne nmedi um noyenne mttel Pal ants Sanling 5
Knospe: Bereifung strong forte stark Hought on Castl e 7
7. Inflorescence: nunber few petit gering Victoria 3
of flowers
medi um noyen mttel Her os 5
I nfl orescence: nonbre
de fleurs many grand gross Hei nemanns Rot e 7

Bl Ut enst and: Anzah

Bl Gt en

Spat | ese
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
8. Inflorescence: antho- absent or nulle ou fehl end oder Her os 1
cygnin col oration of very weak tres faible sehr gering
axi s
weak faible gering Laxtons No. 1 3
I nfl orescence: pignen-
tation anthocyani que medi um noyenne mttel Rondom 5
de | ' axe
strong forte stark Hei nenanns Rot e 7
Bl it enst and: Ant hocyan-
farbung der Achse very strong tres forte sehr stark 9
9. Flower: size smal | petite kl ei n Maar ses Prom nent 3
Fleur: taille medi um noyenne mttel Cascade 5
Bl ite: G 0Osse | arge gr ande gross Red Lake 7
(*)10. Flower: shape of calyx flat saucered en soucoupe flach teller- Heros 1
(+) pl ate formg
Fl eur: forme du calice
saucer ed en soucoupe tellerformg Hought on Castl e 3
Bl ite: Form des Kel ches
flat cupped en coupe plate flach schis- Mul ka 5
selformg
cupped en coupe schissel formi g Rote Hol | andi sche 7
deep cupped en coupe tief schissel - 9
pr of onde formg
11. Flower: anthocyanin absent or nulle ou fehl end oder Her os 1
coloration of calyx very weak tres faible sehr gering
Fl eur: pignentation weak faible gering M nnesota 69 3
ant hocyani que du calice
medi um noyenne mttel Mul ka 5
Bl it e: Ant hocyanf &r bung
des Kel ches strong forte stark Bad Gastei ner 7
very strong tres forte sehr stark 9
(*)12. Time of beginning of very early trés précoce sehr fruh Turi ner 1
flowering
early précoce frah Her os 3
Epoque de début de
floraison medi um noyenne mttel Rot e Vi erl ander 5
Zei t punkt des Bl Uh- late tardive spat Victoria 7
begi nns
very late trés tardive sehr spéat Mul ka 9
(*)13. Young leaf: green I'i ght claire hel | Maar ses Prom nent 3
col or
medi um noyenne mttel Cascade 5
Jeune feuille: coul eur
verte dar k foncée dunkel Red Lake 7
Junges Blatt: G ln-

f &r bung
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*)14. Young shoot: antho- absent or nulle ou fehl end oder Maar ses Prom nent

cyanin col oration very weak trés faible sehr gering
(leaf and stem

weak faible gering Hought on Castl e
Jeune pousse: pignmen-
tation anthocyani que medi um noyenne mttel Pr akanda
(feuille et tige)

strong forte stark Hochrote Frihe
Jungtrieb: Anthocyan-
farbung (Blatt und very strong tres forte sehr stark

Trieb)

15. Young shoot: absent or null e ou fehl end oder Rot e Vi erl ander
pubescence very sparse tres faible sehr gering
Jeune pousse: pilosité sparse faible gering Red Lake
Jungtrieb: Behaarung nmedi um noyenne mttel Hei nenanns Rot e
Spat | ese
dense forte stark Rondom
very dense tres forte sehr stark
16. Fully devel oped very smal | trés petite sehr klein
| eaf: size
smal | petite kl ein Mul ka
Feuill e conpl ét ement
dével oppée: taille medi um noyenne mttel Red Lake
Ausgewachsenes Bl att: | arge gr ande gross Bad Gastei ner
G Osse
very |arge trés grande sehr gross Pr dkanda
17. Fully devel oped | eaf: I'i ght claire hel | Wi sse Kai serliche
mai n green col or
of upper side medi um noyenne mttel Laxtons No. 1
Feuill e conpl ét ement dar k foncée dunkel Rot e Hol | andi sche
dével oppée: coul eur
verte principale de
|la face supérieure
Ausgewachsenes Bl att:
grine Grundfarbe
der oerseite
18. Fully devel oped | eaf: thin m nce dinn Mul ka
thi ckness of petiole
medi um noyen mttel Her os
Feuill e conpl ét ement
dével oppée: épai sseur t hi ck épai s di ck Bad Gastei ner

du pétiole

Ausgewachsenes Bl att:
Di cke des Blattstiels




TG 52/ 5

Red and White Currant/ Groseillier a grappes/

Rot e und Wei sse Johanni sbeere, 90-10-12
-12-
Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*)19. Tine of fruit ripening very early trés précoce sehr frih Jonkheer van Tets 1
Epoque de naturité early précoce friah Her os 3
Zei t punkt der Frucht- nmedi um noyenne mttel Mul ka 5
reife
late tardive spat Rot e Hol | andi sche 7
very late trés tardive sehr spat Hei nemanns Rot e 9
Spat | ese
(*)20. Fruit truss: length very short trés courte sehr kurz 1
including stal k
short courte kur z Wei sse Jit er bog 3
Grappe: | ongueur,
pédoncul e incl us medi um noyenne mttel Rondom 5
Traube: Lange ein- | ong | ongue | ang Her os 7
schliesslich Stiel
very | ong trés | ongue sehr | ang Tr aubenwunder 9
21. Fruit truss: length short court kur z Wei sse Jiterbog 3
of stal k
medi um noyen mttel Rondom 5
Grappe: | ongueur du
pédoncul e | ong | ong | ang Tr aubenwunder 7
Traube: Lange des
Stieles
(*)22. Berry: size very snal | trés petite sehr klein Mul ka 1
Baie: taille smal | petite kl ei n Hought on Castl e 3
Beere: G 0sse medi um noyenne mttel Laxtons No. 1 5
| arge gr osse gr oss Her os 7
very | arge trés grosse sehr gross Cascade 9
23. Berry: shape flat round arrondi e abgef | acht Laxtons No. 1 1
apl atie kugel i g
Bai e: forne
round arrondi e kugel i g Mul ka 2
Beere: Form
pear shaped pyriforme bi rnenformg Rot e Vi erl ander 3
(*)24. Berry: color white bl anche wei ss Wei sse Versailler 1
Bai e: coul eur whi tish j aune wei sslichgelb Wtte Parel 2
yel | ow bl anchatre
Beere: Farbe
pi nk rose rosa Rosa Sport 3
red rouge r ot Victoria 4
25. Berry: firmmess sof t nol | e wei ch Laxtons No. 1 3
Baie: ferneté medi um noyenne mttel Rot e Vierl ander 5
Beere: Festigkeit firm ferme f est Rondom 7
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./ Zu 10

Fl ower: shape of cal yx

Fleur: forme du calice

Bl it e: Form des Kel ches

1 3
flat saucered saucer ed
en soucoupe plate en soucoupe
flach tellerféormg tellerférmg

5 7 9
flat cupped cupped deep cupped
en coupe plate en coupe en coupe profonde

flach schissel formg schissel formi g tief schiussel formg
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IX. Literature/Littérature/Literatur

- KElIPERT, K., 1981: "Beerenobst", U mer Verlag, DE
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire technique/ Techni scher Fragebogen

Ref er ence Nunber

(not to be filled in by the applicant)

Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznummer

(ni cht vom Annel der auszuf il |l en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE

rights

a renplir en relation avec une demande de certificat d' obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Speci es/ Espéce/ Art

RED AND WHI TE CURRANT
GRCSEI LLI ER A GRAPPES
ROTE UND WEI SSE JOHANNI SBEERE

Ri bes sylvestre (Lam) Mert. & WD.J. Koch, R niveum Lindl

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

Information on origin, maintenance and reproduction of the variety

Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété

I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

Origin/Oiginel Usprung

i) Seedling/Plante de senis/Saming (indicate parent varieties/préciser

parent es/ El ternsorten angeben)

i) Mitation/Mitation/Mitation (indicate parent variety/préciser

Ausgangssorte angeben)

ii) Discovery/ Découverte/ Entdeckung (i ndicate where and when/ préci ser

| a date/wo und zu wel chem Zei t punkt)

M cr opr opagat i on/ M cr opr opagaci on/ M kr over mehr ung

The plant material has been obtained by mcropropagation/le materiel végéta
a été obtenue par micropropagation/Das Pflanzenmaterial wirde nit Hilfe der
M kr over nehrung er zeugt

O her

informati on/ Autres rensei gnement s/ Ander e | nformationen

|l es vari étés

la vari été parente/

le lieu et

yes/ouil/ja

no/ non/ nei n

[
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5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the correspondi ng
characteristic in the Test GQuidelines; please mark the state of expression which best
corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractére corres-
pondant dans les principes directeurs d' exanen; priére de marquer d' une croix le niveau d' ex-
pressi on appropri é)
Anzugebende Merknal e der Sorte (die in Klamrern angegebene Zahl verwei st auf das entsprechende
Merkmal in den Prufungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten komnt,
bitte ankreuzen)

Characteristics Exanpl e Varieties

Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e

Mer kel e Bei spi el ssorten

5.1 Time of fruit ripening very early trés précoce sehr frih Jonkheer van Tets 1[ ]

(19)

Epoque de maturité early pr écoce friah Her os 3[ 1]
Zei t punkt der Frucht- medi um noyenne mttel Mul ka 5[ ]
reife
late tardive spat Rot e Hol | andi sche 71 1]
very late tres tardive sehr spat Hei nemanns Rot e 9 ]
Spat | ese
5.2 Fruit truss: length very short trés courte sehr kurz 1[ ]
(20) including stal k
short courte kur z Wei sse Jit er bog 3[ 1]
Grappe: | ongueur,
pédoncul e incl us medi um noyenne mttel Rondom 5[ ]
Traube: Lange ein- | ong | ongue | ang Her os 71 1]
schliesslich Stiel
very | ong trés | ongue sehr | ang Tr aubenwunder 9 ]
5.3 Berry: size very snal | trés petite sehr klein Mul ka 1[ ]
(22)
Baie: taille smal | petite kl ei n Hought on Castl e 3[ ]
Beere: G 0sse medi um noyenne mttel Laxtons No. 1 5[ ]
| arge grosse gross Her os 71 1]
very | arge trés grosse sehr gross Cascade 9 1

5.4 Berry: color white bl anche wei ss Wi sse Versailler 1[ ]

(24)

Bai e: coul eur whi tish j aune wei sslichgelb Wtte Parel 2[ ]
yel | ow bl anchatre

Beere: Farbe
pi nk rose rosa Rosa Sport 3[ ]
red rouge r ot Victoria a4 ]
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6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten
Denomi nati on of Characteristic in which the State of expression State of expression of
simlar variety simlar variety is different®) of simlar variety candi date variety
Dénomi nati on de Caractere par lequel la Ni veau d' expression Ni veau d' expressi on pour
la vari été voisine variété voisine differe°) pour la variété voisine la variété candidate
Bezei chnung der Merkmal , in dem die ahnliche Auspr agungsst uf e der Auspr agungsst uf e der
ahnlichen Sorte Sorte unterschiedlich ist®) ahnlichen Sorte Kandi dat ensorte
°Y In the case of identical states of expression of both varieties, please indicate the size of the
difference/ Au cas ou les niveaux d'expression des deux variétés seraient identiques, priére
d' indiquer |I'anplitude de |a différence/ Sofern die Auspragungsstufen der beiden Sorten identisch
sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben
7. Addi tional information which nay help to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |a déterm nation des caracteéres
distinctifs de la variété
Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte
7.1 Resistance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen
7.2 Special conditions for the exam nation of the variety
Conditions particulieres pour |'exanmen de |a variété
Besonder e Bedi ngungen fur die Prifung der Sorte
7.3 Oher information

Autres rensei gnenments
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



